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Welkom op Mykonos 

De Grieken hebben een nieuw 
woord bedacht: ‘sunsettides’. De uit 
het Engels ontleende samenstelling 
verwijst naar de vakantiegasten die 
vanuit alle uithoeken van de wereld 
naar de Griekse eilanden komen af-
gezakt voor de zonsondergang. Het 
woord moet wel op Mykonos zijn 
ontstaan, want zelfs in de hoofd-
stad van het eiland, waar de huizen 
als een amfitheater langs de bergen 
staan, is het spektakel zichtbaar en 
prachtig. 
’s Avonds lijken de toeristen wel sa-
men te troepen in de buurt van de 
schilderachtige windmolens om de 

legendarische zonsondergang op 
beeld vast te leggen. Zoiets kunt u 
natuurlijk wel verwachten op een 
van de meest betoverende plaatsen 
van de Cycladen.

De idylle van een 
ansichtkaart
Het licht van de ondergaande zon 
weerspiegelt in uw glas sekt op een 
terras in de oude havenwijk. U kui-
ert langs de oude kapiteinshuizen 
met balkons die over de zee uitkij-
ken. Door het uitzicht noemden de 
oude zeelieden – die wel wat gewend 
waren – de betoverende wijk ooit 

Welkom op Mykonos 
Beeldschone Cycladendorpen, witte zandstranden, 

een overvloed aan partyplekjes en de typisch Griekse 

gelatenheid maken Mykonos tot een van de meest 

geliefde Egeïsche vakantie-eilanden.
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Welkom op Mykonos 5

‘Mikra Venetia’ (Klein-Venetië). 
Alles is mooi hier. De huizen zijn 
stralend wit als het heilig licht van 
Pasen en de ronde hoeken doen 
vermoeden dat rechte lijnen bij wet 
verboden zijn.

Een eiland door de wind 
gevormd
Mogelijk was de meltemi (‘noorden-
wind’) verantwoordelijk voor deze 
ronde hoeken. Zonder de meltemi 
waren er zeker geen windmolens 
en al evenmin veldstenen muren ter 
beschutting van de schaarse graan-
velden. De meltemi blaast de wolken 
weg, zodat de blauwe lucht steeds 
weer bovenaan op de mooiste va-
kantiefoto’s prijkt. 
Het is goed leven op Mykonos. Van 
de aanhoudende economische cri-
sis is er op het beroemdste Cycla-
deneiland niets meer te bespeuren. 
Overal – in de bars, aan het strand, 
in de hotellobby’s en bij de tanksta-
tions – weerklinkt muziek. Zelfs in 
de supermarkt staat een dj tussen de 
kaas en ham plaatjes te draaien. 
Op Mykonos wordt er graag en 
veel gevierd, vooral op het strand. 
En laat die stranden nu juist royaal 
aanwezig zijn. Hoewel Mykonos 
met zijn 86 km² een van de kleinste 
Cycladeneilanden is, telt het 90 km 
zandstrand. Dat is zelfs meer dan op 
Naxos. Meer dan 300 dagen zonne-
schijn per jaar beloven een uitvoerig 
strandleven. 
In de jaren 1970 werden de parelwit-
te stranden met helderblauw water 
nog door enkele hippies tot paradijs 
gekroond, waardoor het arme eiland 

zijn huidige status kreeg: een vakan-
tie-eiland, dat bovendien toleranter 
en vrijgeviger is dan veel andere 
Griekse eilanden. 
Mykonos was een van de eerste ei-
landen in de Egeïsche Zee dat zich 
voor het toerisme heeft opengesteld.
Sindsdien leeft het eiland van het 
toerisme en is het er ook perfect op 
afgesteld. U vindt er restaurants en 
hotels in elke prijsklasse en er is voor 
ieder wat wils, zo ook in de talloze 
winkeltjes. Voor wie hier zijn vakan-
tie doorbrengt, is dit het paradijs op 
aarde.
In de winter vindt u slechts ongeveer 
5000 locals op het eiland, terwijl er 
in de zomermaanden wel 30.000 
mensen wonen en werken. En dat 
voor maar liefst 3 miljoen vakantie-
gangers per jaar.

Het vredige en rustige 
Mykonos
Zoals bij iedere yin heeft ook My-
konos een yang. Op 10 km van de 
drukke havenstad ligt het bergdorp 
Áno Merá, omgeven door tuinen 
en weilanden en waar oeroude be-
roepen worden uitgeoefend. Kleine, 
kronkelende straten leiden u naar 
afgelegen stranden of naar een van 
de 800 kapellen die verspreid lig-
gen op het eiland. En wanneer pas-
sagiers van de cruiseschepen in de 
late namiddag via het labyrint van 
havenstraatjes weer aan boord gaan 
en de schepen als silhouetten aan de 
horizon verdwijnen, dan keert zelfs 
in de straten van de havenstad de 
rust terug. Dan zitten er weer twee 
oude mannen bij de molen te praten 
over versleten netten, stromingen, 
vissen, buren en de eeuwigdurende 
meltemi. En sinds kort uiteraard ook 
over de ‘sunsettides’.

 Sfeervol beeld: Chóra – zo noemen 

de inwoners Mykonos-stad – ( blz. 33) 

in de avondzon.
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Mykonos 360° Mykonos-stad / Chóra6

360°
TopTen

1 Kástro
Deze wijk met pittoreske 

smalle straatjes ontstond rondom 
het kasteel op de heuvel aan de 
oude haven en is de oudste wijk 
van de stad ( blz. 34).

2 Klein-Venetië
‘Mikrá Venetía’, de wereldbe-

roemde en veelvuldig gefotogra-
feerde huizenrij aan zee, is vooral 
bij zonsondergang een publieks-
trekker ( blz. 34).

3 Panagía Paraportianí
De vele sneeuwwitgekalkte 

muren van vijf op en aan elkaar 
gebouwde kapellen vormen een 
van de mooiste en beroemdste fo-
to-onderwerpen van het hele eiland 
( blz. 34).

4 Windmolens
De vijf bevallige windmolens 

aan de haven van Mykonos-stad 
staan symbool voor de hevige win-
den die door de Cycladen razen 
( blz. 34).
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Mykonos 360° Mykonos-stad / Chóra 7

BEZIENSWA ARDIGHEDEN
1 Folkloremuseum

In het oude kapiteinshuis aan 
zee kun je niet alleen folklore be-
wonderen, maar worden ook de 
verhalen en legenden van Mykonos 
tentoongesteld ( blz. 37).
Platía Paraportianí, Áno Míli

ETEN EN DRINKEN
2 Kounelas

Vlak bij het stadhuis lonkt de-
ze leuke vistaverne ( blz. 46).
Svorónou 1

3 Niko’s Taverna
Al jarenlang een populair tradi-

tioneel restaurant waar gerechten 
uit de klassieke Griekse keuken 
geserveerd worden ( Tip, blz. 46).
Platía Agía Moní

WINKELEN
4 Handgeweven

Dicht bij de Panagía Paraporti-
aní verkoopt Ioánna Souganélli 
handgeweven sjaals en dekens in 
een oud kapiteinshuis ( blz. 47).
Platía Paraportianí
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7 Klooster Panagía Tourlianí

De enorme muren van dit 
klooster herbergen een klein mu-
seum en zijn een van de hoogte-
punten van het eiland ( blz. 66).
Aan de Platía

BEZIENSWA ARDIGHEDEN
1 Venetiaanse burcht

Achter het klooster van Paleó-
kastro liggen de stenen overblijfse-
len van de oude Ghisi-burcht ver-
spreid over de heuvel ( blz. 68).

ETEN EN DRINKEN
2 Hemboúrgo

Het enige restaurant in de 
buurt waar u als tussendoortje een 
pita of souvlaki kunt eten 
( blz. 70).
Aan de Platía

3 Óti Apómine
’s Avonds, wanneer het vlees 

op de grill ligt, moet u zich haasten 
om een plaatsje te bemachtigen in 
deze populaire taverne ( blz. 70).
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4 To Stéki tou Proédrou
De taverne van de sympathie-

ke uitbater Kóstas is ook bij de 
Grieken in trek en is niet alleen qua 
eten uitgesproken Grieks 
( blz. 71).
Aan de Platía

5 Vangélis
Vangélis stalt trots een bijna 

overdreven hoeveelheid Griekse 
lekkernijen uit. Heerlijke traditio-
nele gerechten. ( blz. 71).
Aan de Platía

WINKELEN
6 De kaasmakerij van 

Konstantínos
Kaas gemaakt volgens een eeu-
wenoud recept wordt hier als van-
ouds verkocht ( blz. 72).
Achter de Platía

’S AVONDS
7 Platía

Op het dorpsplein met restau-
rants en cafés komt het nachtleven 
op gang tot in de vroege uurtjes.
Aan de Platía
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